snimace prevodniky senzory detektory meranie regulacia automatizacia riadenie procesov

Technicka informécia
TI 264F/00/sk

gi.»ﬂ

A

L_J
IS ENN
IR MR

IS ENN
IR MR

Radiometrické meranie
Ochr. kontajner proti Ziareniu QG 20/100

Kontajner s otoénou viozkou. Drziak preparatu s ruénym

prepinanim poléh ZAP. / VYP.
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Etandard Dk

Oblast’ pouzitia

Ochranné kontajnery proti Ziareniu QG
020 a QG 100 sluzia pre ulozenie radioak-
tivneho Ziari¢a pri radiometrickom merani
limitného stavu, hladiny a hustoty.
Umozniuju netimeny vystup zZiarenia len v
jednom smere a timia ho vo vSetkych
ostatnych smeroch.

QG 020 a QG 100 sa liSia svojou
konstrukénou velkost’ou a svojim
ucinkom tienenia.

Obidva ochranné kontajnery proti
Ziareniu je mozné obdrzat’ okrem
Standardného prevedenia aj v prevedeni
dizajnu pre Svédsko, Eurépu a pre
chémiu, ktoré spifiajui prislusné osobitné
bezpecnostné poziadavky ohfadom
manipulacie so ziaricom.

Endress +Hauser

The Power of Know How

Prednosti na prvy pohfad

* NajlepSie mozné tienenie pri malej
hmotnosti dosiahnuté optimalnym
gulovitym tvarom

* Jednoducha a bezpe€nd vymena
Ziarica

* Najvyssie bezpecnostné zaradenie pre
dodavany Zziari¢ (DIN 25426/ISO 2919,
klasifikacia C 66646)

* Mala potreba miesta a jednoducha
montaz

* Ro6zne uhly vystupu pre optimalne pris-
pdsobenie na pouzitie

 Zastrény zamok event. zavesny zamok
pre fixovanie polohy ZAP/VYP a pre
ochranu proti kradezi

* Lahka identifikacia stavu prepnutia

* Dvaojité tesnenie ziarica O-krdzkom pri
dizajne pre chémiu.
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Ochranny kontajner proti ziareniu OG 020/100
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Ochranny kontajner proti ziareniu OG 020/100

Princip €inosti a konstrukcia systému

Princip ¢innosti Radioaktivny Ziari¢ je v ochrannom kontajnery proti Ziareniu QG 020 event. QG 100 obklopeny
ocelou a obalenym olovenym plast'om, ktory tieni gamma-Ziarenie. Ziarenie mdze vystupovat’
takmer netimené len v jednom smere cez kanal (usmerneny Uzky IU¢ Ziarenia).

Ziarié je mozné otodenim vlozky o 180° umiestnit’ do vystupného kandlu Ziarenia (zapnutie Ziare-
nia) a opét’ z neho odstranit’ (vypnutie Ziarenia).

Prislusna poloha prepnutia sa fixuje zastrénym zamkom event. zavesnym zamkom. Polohu je
mozné fahko identifikovat’ z vonkajsku.

Faktor zoslabenia a Ochr. zasob. proti Ziareniu QG 020 QG 100

polovrstvy Ziarié ®“Co ¥Cs €Co ¥Cs
Faktor zoslabenia Fg 37 294 181 3100
Pocet polovrstiev 5,2 8,2 75 11,6

Pre este silnejSie tienenie je mozné obdrzat’ ochranny kontajner proti Ziareniu QG 2000. Pozri k
tomu Technicku informéaciu Tl 346F/00/sk.

Miestna davka event. kon-
trolné pasmo
(Vypocet podra vzorca)

Abstand r.”

D
Ortsdosisleistung
in dieser Entfernung

A D: Miestna davka [uSv/h]
b= F r: Vzdial. od prepardtu (kontrol. pasmo) [m]
S A: Aktivita preparatu [GBq]
Fs:  Faktor zoslabenia (pozri hornu tabufku)
DFg K = 357 uSv m?/ h GBq (= 13.200 uSvm?/h Ci)  pre ¥Co
K= 96puSvm?/hGBq (= 3.550uSvm?/hCi) pre ¥Cs

Kontrolné pasmo udava pri vopred danom zat’azeni (aktivite) A, v akej vzdialenosti r od ochran-
ného zasobnika proti Ziareniu sa miestna ddvka zoslabi na hodnotu D.

Pri vypocte pouzite vzdy prislusné aktudlne limitné hodnoty, Specifické pre danu krajinu.
Zohladnite tiez, ze aktivita prepardtov podlieha kolisaniam, podmienenym vyrobou. Preto sa musi
miestna davka v kazdom pripade zmerat’ na mieste.

Kontrolné pasmo
H W
(§tanoveme podla 2,5 uSvih— — - 2,5 uSvih—— -
d|agramu) 7,5 uSv/h 7,5 uSv/h
2 0,5
/QG 020/ ,'qG 109
/ /
/ /
—_ y y —
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< / / <
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g it ’ %
21,7 /s £ 0254
S v ’ o
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N / / N
-
L -
5 10 20 50 100 200 500 |mCi {5'0 100 200 500 1000 Ci
O T T T T T T O T T T T T T
0,18 0,37 0,74 1,85 3,7 74 185 GBqg 0,37 0,74 1,85 3,7 7,4 185 37 GBq
Aktivitat Aktivitat
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Ochranny kontajner proti ziareniu OG 020/100

Podmienky nasadenia

Meranie hladiny

Pre kontinualne merania hladiny sa musi
ochranny kontajner proti Ziareniu montovat’ o
nieCo vysSie alebo na vyske maximalnej hladiny.
Ziarenie sa musi nasmerovat’ presne na oproti
montovany detektor. Aby sa vylucili kontrolné
pasma, maju sa ochranny kontajner a detektor
umiestnit’ podfa moznosti blizko na zasobniku
plneného média.

Detektor
DG 57

abschranken, so
dass keine Personen
in den Nutzstrahl
greifen kénnen

Pri velkom meracom rozsahu a malom priemere zasobnika sa neda Casto vylucit’ vzdialenost’
medzi ochrannym kontajnerom a zdsobnikom plneného média. Medzipriestor sa potom musi
vytyCit’ a oznadit’.

Spravidla sa u velkych meracich rozsahov ale nasadzuju dva alebo viac ochrannych kontajnerov
proti ziareniu. Nasadenie viacerych zZiariCov sa neponuka len z aspektu velkého meracieho
rozsahu, ale tiez kvoli presnosti merania.

Detekcia limitného stavu Pre detekciu limitného stavu sa odportiéa
prevedenie QG 020/100 s vystupnym uhlom %—ﬁ\
o = 5°. Pri pouziti vac¢sich vystupnych uhlov (20° [E:[Il =zz-zzzzzI O
alebo 40°) je potrebné dbat’ na to, aby IU¢ pre-
biehal horizontdlne. K tomu sa QG 020/100
montuje tak, Zze kruhové oka lezia horizontalne.
|
4 Endress+ Hauser
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Ochranny kontajner proti ziareniu OG 020/100

Meranie hustoty NajkonstantnejSie podmienky pre merania hustoty v potrubi sa dosahuju pri montazi na zvislé
potrubia a pri smere dopravy zdola nahor. Ak su pristupné len horizontdlne potrubia, potom by
mal chod luca tiez byt’ usporiadany horizontalne, aby sa redukoval vplyv vzduchovych bublin a

usadenin.
Pre montdz ochranného kontajnera proti Ziareniu spolu s detektorom DG 57 alebo FDG 60 na

potrubie su k dispozicii nasledujuce svorkové pripravky:

Axiale Durchstrahlung Schrage Durchstrahlung
=]
= i

Messstrecke

[

[ o

Endress + Hauser
. Vyhradné zastupenie Endress+Hauser pre Slovensko , TRANSCOM TECHNIK, spol. s r.o.
Bojnicka 18, P.O.BOX25, 830 00 Bratislava, tel: 02-3544 8800, tel:02-3544 8810, http://www.transcom.sk



snimace prevodniky senzory detektory meranie regulacia automatizacia riadenie procesov

Ochranny kontajner proti ziareniu OG 020/100

Montaz

Fullstand Grenzstand

QG 20/QG 100

QG 20/QG 100

Bei der Montage das Gewicht des
Strahlenschutzbehélters beachten!
QG 020: ca. 40 kg
QG 100: ca. 87 kg

Beispiel einer kundenseitigen
Montageplatte

8x45°
@ 180

Kontajner sa méze montovat’:
* s hrdlom priamo na zasobniku alebo potrubi (zohfadnit’ hmotnost’ QG)
* na externej konstrukcii, chranenej proti vibraciam

Na montaznej doske je potrebné realizovat’ otvor pre priechod Iucov.

6 Endress + Hauser
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Ochranny kontajner proti ziareniu OG 020/100

Obsluha: Bezpe¢nostné pokyny

V§eobecné pokyny na
ochranu pred Ziarenim

Pri zaobchadzani s radioaktivnymi preparatmi je potrebné vylucit’ kazdé zbytocné zat'azenie
Ziarenim. Zat'azenie Ziarenim, ktoré sa neda vylucit’, je potrebné podfa moznosti minimalizovat’.
K tomu sluzia tri délezité opatrenia:

A

Abschirmung Zeit Abstand

Tienenie

Postrajte sa o dobré tienenie medzi ZiariCom a sebou samotnym, ako aj ostatnymi osobami.

K efektivnemu tieneniu sluzia ochranné kontajnery proti Ziareniu (napr. QG 020/100) ako aj vSetky
materidly s vysokou hustotou (olovo, Zelezo, betdn).

Cas
Zdrziavajte sa v pasme s expoziciou ziarenia ¢o najkratSiu dobu.
Vzdialenost’

Zdrziavajte sa podfa moznosti v o najvacsej vzdialenosti od zdroja Ziarenia.
Miestna davka Ziarenia klesa kvadraticky so vzdialenost'ou od zdroja Ziarenia.

Bezpecnostné pokyny pre
zapnutie Ziarenia

* Pred zapnutim Ziarenia je potrebné zabezpecit’, aby sa v pasme Ziarenia nenachadzali Ziadne
osoby (ani v vo vnutri zasobnika s plnenym médiom).
* Ziarenie smie zapnut’ len pouceny personal.

Bezpecnostné pokyny pre
vymenu Ziari¢a

 VSetky udrzbarske prace, ako demontaz alebo vymena radioaktivneho preparatu, sa smu
vykonavat’ len schvdlenym odbornym personalom, kontrolovanym na expoziciu Ziarenia, podfa
miestnych zakonov event. povoleni na manipuldciu. Je potrebné zohladnit’ vSetky miestne pod-
mienky.

 VSetky prace smu byt’ vykonavané len z chranenej polohy (tienenie!). Je potrebné tiez zame-
dzit’ ohrozeniu inych oséb vhodnym opatrenim (napr. zabrana atd.).

* Je potrebné urobit’ detailnu pripravu, aby sa zabezpecil o najrychlejsi priebeh vymeny Ziarica.
Potrebné nastroje a pomaocky (tieneny kontajner pre vymienany Zziari€ atd.) pripravit’ pred za-
Ciatkom prac.

Endress + Hauser

Vyhradné zastt]g
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Ochranny kontajner proti ziareniu OG 020/100

Obsluha: Standardny dizajn

Zapnutie a vypnutie Ziarenia  Odobratie krytu
1. Kryt stladit’ silno proti ochrannému kontajneru
proti Ziareniu @

2. Krytotocit’ o cca 45° proti smeru hodinovych J
ruCiCiek az na doraz @ O

3. Stiahnut’ kryt ®

0
Zapnutie event. vypnutie Ziarenia .&
4. Deblokovat’ zastrény zamok s kfli¢om: zamykaciu

O
vlozku otoCit’ o cca 45° proti smeru hodinovych
ruCiCiek @
]

5. Vytiahnut’ zastrény zamok az na doraz

6. Pokial existuje: Uvolnit’ zavitovy kolik ® s kfu¢om
na vnutorny Sest’hran SW 5 (len u prevedeni' s
modifikaciou pre hustotu)

7. Pre zapnutie: Vlozku otocit’ o 180° proti smeru
hodinovych ruciCiek ®
Pre vypnutie: Vlozku otocCit’ o 180° v smere hodi-
novych ruCiCiek ®

8. Zastrény zamok s kfuc¢om zatlacit’, otocit’ o cca 45°
v smere hodinovych ruciciek @; ak jestvuje, na- O
skrutkovat’ zavitovy kolik ® (len u prevedeni's O
modifikaciou pre hustotu).

Nasadenie krytu

9. Nasadit’ kryt a silno zatlacit’ proti ochrannému
kontajneru proti Ziareniu.

10. Kryt otoCit’ o cca 45° v smere hodinovych ruciciek
az na doraz.

g
(optional)

Od¢éitanie stavu prepnutia Ziarenie ZAP
Je viditelny Cerveny stit "EIN - ON" (zeleny §tit "AUS - OFF" je zakryty krytom). Znackovacia Sipka
ukazuje na "EIN - ON"

Ziarenie VYP
Je viditefny zeleny stit "AUS - OFF" (Cerveny stitd "EIN - ON" je zakryty krytom). Znackovacia Sipka
ukazuje na "AUS - OFF"

Vymena Ziari¢a Vybratie viozky

(len odbornym persondlom, 1. Odobrat’ kryt (pozri hore)

kontrolovanym na expoziciu 2. Naskrutkovat’ event. predlZzovaciu ty€ so zavitom
Ziarenia) M8 do zavitového puzdra vlozky (vedla zastréného

zamku) (@), aby sa pri transportu dosiahla ¢o
mozna najvacsia vzdialenost’ od ziariCa.

3. Deblokovat’ zastrény zamok (@,®,pozri hore)

4. Pokial jestvuje: Uvolnit’ zavitovy kolik ® s klucom
na vnutorny Sest’hran SW 5 (len u prevedeni s mod-

a
(optional) )

ifikaciou pre hustotu) []
5. Pokial jestvuje, odstranit’ plombu na aretovacom

koliku (@) a zatlacit’ aretovaci kolik. —
6. Vlozku vychylit’ tak, az znackovacia Sipka ® uka- 0

zuje na aretovaci kolik.

7. Vytiahnut’ viozku @
Kryt pre ochranu pred znecistenim nasadit’ na
ochranny kontajner proti Ziareniu az po opatovnu
montaz viozky.

8 Endress + Hauser
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Ochranny kontajner proti ziareniu OG 020/100

Vymena ZiariCa

8. Pokial existuje, odstranit poistnu skrutku («)

9. Kiryciu dosku (») vpredu na tenkom valcu viozky
vychylit’ na bok (k tomu pri otvore so skrutkovacom
trochu dvihnut kryciu dosku od valca).

10. Prepardt vysunut’ dolu a nechat’ spadnut’ do
tieneného kontajnera.

11. Nasadit’ novy preparat, zatvorit’ kryciu dosku.

12. Naskrutkovat’ poistnu skrutku (opcia)

Nasadenie viozky

13. Vlozku zasunut’ do ochranného kontajnera proti
Ziareniu a otoCit’, az vyskoci aretacny kolik.

14. Vlozku otacat’ dalej az do Ziadanej polohy ("EIN"
("ZAP") alebo "AUS" ("VYP")).

15. ZatlaCit’ zastrény zamok s kluc¢om a zablokovat’.
Vytiahnut’ kfu¢€. Pri modifikacii na meranie hustoty:
naskrutkovat’ zavitovy kolik (len v polohe ZAR).

16. Event. odstranit’ predizovaciu tyc.

17. Aretacny kolik event. opatrit’ s novou plombou.

18. Nasadit’ kryt (pozri hore).

19.V pripade potreby opravit’ typovy stitok (aktivita
ZiariCa, kontrolné pasmo)

Endress + Hauser 9
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Ochranny kontajner proti ziareniu OG 020/100

Obsluha: Dizajn pre Eurépu a Svédsko

Zapnutie a vypnutie ziarenia 1. Odstranit’ zavesny zamok; dodato¢ne u modifikdcie na meranie hustoty: uvornit’ zavitovy kolik

s kflu¢om na vnutorny Sest’hran SW 5 (pozri spodny obrazok).

2. Pre zapnutie: Otocit’ otocny drziak o 180° proti smeru hodinovych ruciciek
Pre vypnutie: Otocit’ otocny drziak o 180° v smere hodinovych ruciCiek
Aktualny stav prepnutia sa ukazuje viditelnym stitkom ("EIN - ON" event. "AUS - OFF"). Druhy
Stitok je prislusne zakryty oto€nym drziakom.

3. Zavesny zamok zaviest’ do ur¢eného otvoru a zamknut’; dodatocné u modifikacie na meranie
hustoty: naskrutkovat’ zavitovy kolik.

Vymena Ziari¢a Vybratie viozky —
. . L. . . Gewindestift
(len odbornym personalom, 1. Odstranit’ zavesny zamok. (optional)
kontrolovanym na expoziciu 2. Dodato¢ne u modifikacie pre meranie hustoty:
Ziarenia) odstranit’ zavitovy kolik s k'lu¢om na vnutorny
Sest’hran SW 5.
3. Ak jestvuje, odstranit’ plombu z aretacnej skrutky a
areta¢ného kolika.
4. Vyskrutkovat' aretacnu skrutku a kolik zatlacit’. Nad
nim vychylit’ oto€ny drziak. >
5. Vytiahnut’ vioZku o =
AUS
Vymena Ziari¢a
6. Pokial jestvuje, odstranit’ poistnu skrutku @
7. Kryciu dosku vpredu na tenkom valcu vlozky
vychylit’ na bok (k tomu pri otvore so skrutkovacom
trochu dvihnut kryciu dosku od valca). Arretierungs-
8. Preparat vysunut’ dolu a nechat’ spadnut’ do schraube  Plombe Arretierungsstift
tieneného kontajnera @.

9. Nasadit’ novy preparat, zatvorit’ kryciu dosku.
10. Naskrutkovat’ poistnu skrutku (opcia)

Nasadenie viozky

1. Vlozku zasunut’ do ochranného kontajnera proti
Ziareniu a otocit’, az vyskoci aretacny kolik.

2. Vlozku otacat’ dalej az do Ziadanej polohy ("EIN"
("ZAPR) alebo "AUS" ("VYP")).

3. Zavesny zamok zaviest’ do uréeného otvoru a zam-
knut'.

4. Naskrutkovat’ aretacnu skrutku a aretacny kolik
event. opatrit’ s novou plombou.

5. Dodato¢ne u modifikacie pre meranie hustoty:
Naskrutkovat’ zavitovy kolik (len v polohe ZAP).

6. V pripade potreby opravit’ typovy Stitok (aktivita
ZiariCa, kontrolné pasmo)

10 Endress + Hauser
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Ochranny kontajner proti ziareniu OG 020/100

Obsluha: Dizajn pre chémiu

Zapnutie a vypnutie Ziarenia 1.

2.

Odstranit’ zavesny zamok. Dodato¢ne u modifikacie na meranie hustoty: Odstranit’ fixatnu

skrutku bezprostredne vedla zavesného zamku.

Pre zapnutie: Otocit’ otocny drziak o 180° v smere hodinovych ruciciek
Pre vypnutie: Otocit’ otocny drziak o 180° proti smeru hodinovych ruciciek
Aktualny stav prepnutia sa ukazuje viditefnym Stitkom ("EIN - ON" event. "AUS - OFF"). Druhy

Stitok je prislusne zakryty oto¢nym drziakom.

Zavesny zamok zaviest’ do ur¢eného otvoru a zamknut’. Dodato€né u modifikdcie na meranie
hustoty: Naskrutkovat’ fixacnu skrutku bezprostredne vedfa zaves. zamku (len v polohe ZAP.).

Vymena ZiariCa Vybratie drziaku preparatu

(len odbornym persondlom, 1.
kontrolovanym na expoziciu 2,

Ziarenia)

Odstranit’ zavesny zamok.

Dodato¢ne u modifikacie na meranie hustoty:
Odstranit’ fixacnu skrutku bezprostredne vedia
zavesného zamku.

Upevriovaci drziak otocCit’ do polohy "ZU - OFF"
Skrutku @ vyskrutkovat’ tak daleko, az je ju mozné
vytiahnut'.

Vyklopit’ upevriovaci drziak.

Naskrutkovat’ event. prediZzovaciu ty¢ so zavitom
M8 do zdvitového puzdra viozky (vedfa zastréného
zamku) (@), aby sa pri transporte dosiahla ¢o
mozna najvacsia vzdialenost’ od ziariCa.
Vyskrutkovat’ drziak preparatu s kiluCom SW 13 a
vytiahnut'.

Vymena Ziarica

1.

2.

Drziak preparatu drzat’ nad tienenym transportnym
kontajnerom.

Hrot skrutkovaca (Sirka 4mm) nasunut’ do Strbiny v
drziaku preparatu ® avytlacit’ puzdro s preparatom
@ (event.. u zavitového prevedenia vyskrutkovat’ s
nastrojom ).

Puzdro s prepardatom nechat’ spadnut’ do trans-
portného kontajnera.

Nasadit’ nové puzdro s preparatom: Puzdro zatlacit’
do drziaka preparatu, az zaskodi (u zavitového
prevedenia zaskrutkovat’; dot'ah. moment 2705
Nm).

Nasadenie drziaku preparatu

1.

2.

3.

Zaskrutkovat’ drziak preparatu do ochranného kon-
tajnera proti Ziareniu.

Drziak preparatu pevne dotiahnut’ s kiti¢om SW 13.
Pripadne uvolnit’ prediZzovaciu ty¢.

Zaklapnut’ upevriovaci drziak

Skrutku @ pevne dotiahnut’ so skrutkovacom
event. kflu¢om SW 13.

Zaviest’ zavesny zamok do ur¢eného otvoru a zam-
knut'.

Dodato¢né u modifikacie na meranie hustoty:
Naskrutkovat’ fixacnu skrutku bezprostredne vedla
zdvesného zamku (len v polohe ZAP).

V pripade potreby opravit’ typovy Stitok (aktivita
ZiariCa, kontrolné pasmo)

Fixierschraube D

(optional)

O\
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OFF
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Federring DIN 127-4-A3
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&

oder
128.4.A"
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Ochranny kontajner proti ziareniu OG 020/100

Chovanie pri mimoriadnych udalostiach

Okamzité opatrenia V pripade, Ze sa ochranny kontajner alebo ziari¢ nehodou alebo inymi nepredpokladanymi uda-
lost’ami poskodi alebo sa ziari€ inym spdsobom strati, je potrebné realizovat’ bezprostredne na-
sledujuce okamzité opatrenia:

* |hned informovat’ organ pre ochranu proti Ziareniu.

* VSetci pracovnici musia ihned opustit’ ohrozeny priestor. Okolie meracieho miesta je potrebné
uzatvorit’ a vyznadit’.

* V pripade, Ze vznika nebezpecenstvo, Ze radioaktivny material prenikol do meraného média, je
potrebné bezprostredne prerusit’ vyrobu. Mozné kontaminované merané meédium zabezpedit’
a pred preskusanim sa nesmie toto opatovne pouzit'.

* VSetky osoby, podielajuce sa na odstrafiovani Skody (hasici, podnikova ochrana a pod.) je
potrebné poucit’ o ohrozeni Ziarenim.

Hlasenie na prislusny organ Bezprostredne potom, ako boli realizované okamzité opatrenia, je potrebné vyrozumiet’ prislusny
pravny organ pre jadrovu energiu cez organ ochrany proti Ziareniu.

Vratenie ziarica

Vnutropodnikové Pokial radiometrické meracie zariadenie nie je uz potrebné, musi sa vypnut’ Ziarenie na ochran-

opatrenia nom kontajnery. Ochranny kontajner je potrebné demontovat’ pri zohfadneni vSetkych rele-
vantnych predpisov a uschovat’ v uzamykateflnom priestore bez priechodzej premdvky. O tomto
opatreni je potrebné informovat’ prislusné organy. Je potrebné urcit’ a vyznacit’ pristupové pasmo
k priestoru uschovania. Ochrana proti kradezi podlieha organu na ochranu proti ziareniu. Je
potrebné zamedzit’ tomu, aby sa Ziari€ v ochrannom kontajnery nezoSrotoval spolu s ¢ast’ami za-
riadenia. Je potrebné Ziadat' o ¢o mozno najrychlejSiu dodavku spéat’.

Vratenie Nemecko
Kontaktujte sa s Vasim prisluSnym zastupcom firmy E+H, aby zorganizoval vratenie za ucelom
skusky pre opatovné pouzitie alebo zhodnotenie firmou Endress+Hauser.

Ostatné krajiny

Kontaktujte sa s Vasim prisluSnym zastupenim firmy E+H, aby bola zvolena najrychlejSia cesta
vratenia, za Uc¢elom skusky pre opatovné pouzitie alebo zhodnotenie firmou Endress+Hauser. V
pripade, Ze vratenie v krajine nie je mozné, musi sa odsuhlasit’ spatné odoslanie do Nemecka s
prisluSnou predajnou organizaciou. Letiskom ur€enia pre spatné odoslanie je Basel, Schweiz..

Podmienky Pred spatnym odoslanim musia byt’ splnené nasledujice podmienky:
* E+H musi mat’ preberaci atest, ktory nie je starsi ako tri mesiace a potvrdit’ tesnost’ zdroja
ziarenia (Wisch-Test-Zertifikat / Certifikdt o stieracom teste).
 Musia sa uviest’ sériové &islo, typ zdroja Ziarenia (8°Co alebo '*Cs), aktivita a konétrukcia zdroja
Ziarenia. Tieto Udaje najdete v dokumentoch, ktoré boli dodané spolu so zdrojom Ziarenia.
» Spétné odoslanie sa musi vykonat’ v schvdlenom ochrannom kontajnery pre jednoduchu
manipuldciu a v typovo skiSanom obale Typ-A (pravidla IATA).
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Ochranny kontajner proti ziareniu OG 020/100

Konstrukcie

Standardny dizajn
(s krytom a
zastrénym zamkom)

freie Hohe zum
Abnehmen der Haube -

75

QG 020: 76 Préaparateinsatz

QG 100: 92

|18
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i
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Strahlenaustrittswinkel 5°, 20° oder 40°
Dizajn pre Eurépu a Svéd-
sko 7,
(s otocnym drziakom pre
prepnutie ZAP/VYP a

zdvesnym zamkom)

[ Praparateinsatz 22° 30,
~ I <\30\

Dizajn pre Eurdpu:
Popis anglicky

Dizajn pre Svédsko:
Popis Svédsky

QG 020: 280
QG 100: 360

freie Hohe flr Strahlerwechsel min.:
430 fur QG 020, 560 fur QG 100

- 20

@ 220
Dizajn pre chémiu
(s otocnym drziakom pre
prepnutie ZAP/VYP, vyber- 7 Praparattrager
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Ochranny kontajner proti ziareniu OG 020/100

Hmotnost’ Zasobnik | Hmotnost’
QG 020 cca. 40 kg
QG 100 cca. 87 kg

Vystupny kanal Ziarenia Vystupny uhol
5°, 20° alebo 40°

Sirka vystupného kandlu

6° vo vSetkych prevedeniach

Vystupny kanal sa nachadza v rovnakej urovni ako transportné oko ochranného kontajnera proti
Ziareniu. Okrem toho je vyznaceny na vystupnom otvore.

TIimenie vyuzivaného luca
cca. 0,3 HWS (F5 = 1,2) pomocou krycej dosky

Materialy Otocéna vliozka a vnttorné diely
1.4571

Teleso a priruba
ocel (na zelanie tieZz nerez 1.4571)
zIté lakovanie RAL 1004 s Ciernym vystraznym symbolom

Material tienenia olovo

Maximalna Toex = 200°C
teplota okolia

Modifikacie * Modifikacia pre meranie hustoty
s dodato¢nym fixovanim vlozky preparatu. Tym su vylu¢ené zmeny polohy Ziari¢a v rdmci kon-
tajnera, ktoré by mohli pésobit’ na vysledok merania.
* Ohriovzdorné prevedenie, skusané u BAM, 1 hod. pri 1000°C
* Prevedenie s pneumatickym zapinanim / vypinanim
* Prevedenie s elektrickym zapinanim / vypinanim (na dopyt)

Identifikacia
Typovy Stitok —
" g ‘i =T Radionuklid [1Co80 [1Cs137 | Made in Germany ~ Class
(&) @ggD_RESi HAUSER H ngswn == EIN ® ON = B[ 7 ] |D79689Mauburg SerNo:[— 8 ] AUS OFF ®
Standard-Design
e‘ ® 1: Bestell-Nr.
V'Y © B enoress rauser © 2: Aktivitat in mCi
‘ W o[ 1] 3: Strahlungswinkel
Nukiid 5 P et 2 4: Kontrollbereich und Transportkennzahl
Aktivitet Ba L = 5: Isotop der Strahlenquelle
mCi 58 - 6: Aktivitat in Bq
Endress + Hauser AB =a C*‘a:‘:uswh Lm 7: Monat/Jahr
(=) Tel.: 08 / 555 11 600 O, () Ser.No.: 8: Ser.-Nr.
Euro-/Schweden-Design Chemie-Design
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Ochranny kontajner proti ziareniu OG 020/100

Certifikaty a schvalenia

Miestna davka Skusobnu spravu PTB o meraniach miestnej davky (QG 020 event. QG100 zat'azené prislusne s
ur€itym prepardtom o urcitej aktivite) je mozné obdrzat’ na poziadanie.

Skuska tesnosti Pre prevedenia v dizajne pre chémiu existuje atest PTB, na zaklade ktorého sa méze upustit’ od
rocnej skusky tesnosti Ziarica (stieraci test - Wischtest).

Ohnovzdorné prevedenie Jestvuje certifikat BAM (skuska na 1 hod. pri 1000°C) a mozné ho obdrzat’ na poziadanie.

Informacie pre objednavku

Ochranny kontajner proti Prevedenie

Ziareniu Dizajn pre chémiu

QG 020/ QG 100 Dizajn pre chémiu, modifikdcia pre meranie hustoty
Dizajn pre Eurdpu

Dizajn pre Eurdpu, modifikdcia pre meranie hustoty
Standardny dizajn

Standardny dizajn, ohriovzdorny, ski$any BAM
Standardny dizajn, s pneumatickym pohonom (pozri Technickt informaciu Tl 157F/00/de)
Standardny dizajn, modifikécia pre meranie hustoty
Dizajn pre Svédsko

Dizajn pre Svédsko, modifikdcia pre meranie hustoty
Osobitné prevedenie

<OMWOU=ZIIMOO

Upevnenie / material

P1 | Priruba DN100 PN16/ocefl

P2 | Priruba DN100 PN 16/1.4571
R1 | Priruba ANSI 4" 150 psi/ocel
R2 | Priruba ANSI 4" 150 psi/1.4571

Vystupny uhol

A 5°
B 20°
(o] 40°
D Osobitné prevedenie
QG 020 - Kompletné oznacenie vyrobku
QG 100 - Kompletné oznacenie vyrobku
Dodavka Nemecko

Radioaktivne preparaty sa smu expedovat’ az vtedy, ked je predlozena kdpia povolenia pre
manipulaciu. Pri zaobstarani potrebnych dokumentov méze E+H pomoct’ s ich zabezpecenim.
Obrat’te sa prosim na nasu prislusnu predajnu organizaciu.

Z bezpecnostne-technickych dévodov a pre Usporu nakladov dodavame Ziari¢ len zabudovany v
ochrannom kontajnery.

Ak si zeld prevadzkovatel dodavku ochranného kontajnera vopred, a preparat sa musi dodat’
dodatocne, potom sa realizuje zasielka v transportnych bubnoch.

Ostatné krajiny

Radioaktivne preparaty sa smu expedovat’ az vtedy, ked je predlozena kdpia importnej licencie.
Firma Endress+Hauser prostrednictvom svojho lokalneho zastdpenia poskytne plnu popdporu
pri zaobstarani potrebnych dokumentov.

Do zahraniCia je m6zné doddvat’ radioaktivne Ziarice len zabudované v ochrannom kontajnery.
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Ochranny kontajner proti ziareniu OG 020/100

Dopinkova dokumentacia

Systémova informacian S1 016F/00/de
Radiometrické meranie hladiny, rozhrania a hustoty

PK 001F/00/de
Radiometricka meracia technika - pouzitie vo vSetkych oblastiach

Technicka informacia Tl 346F/00/de
Technicka informdcia pre ochranny kontajner proti ziareniu QG 2000

Tl 213F/00/sk
Technicka informdcia pre Gamma-ziari¢

Tl 218F/00/de
Technicka informacia pre Gammapilot FTG 470 Z

Tl 177F/00/de
Technicka informacia pre Gammapilot FTG 671

Tl 219F/00/de
Technicka informdcia pre Gammasilometer FMG 671 (P)

Tl 363F/00/de
Technicka informdcia pre systém merania hustoty Radiodens

Tl 197F/00/de
Technicka informécia pre detektory DG 17(2) / 27(2)

Tl 180F/00/de
Technicka informacia pre detektor DG 57

Vyhradné zastipenie Endress+Hauser pre SR:

Transcom technik, s.r.o.
Bojnicka 14, P.0.BOX 25
830 00 Bratislava 3

Tel. +421(02)4488 0259
Fax +421(02)4488 7112
E-Mail: info@transcom.sk
Web: www.transcom.sk
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